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Care instructions

You have selected a product with a high-grade surface. Please follow the care instructions below.

The manufacturer does not assume any liability for product damage that arises as a result of
incorrect care and handling.

Care instructions for armrests

Please note the following when cleaning armrests:

» Use mild liquid cleaning agents and water.

» Never use cleaning agents that contain ammonium.

» Never use cleaning agents that contain chlorine or acid or that are corrosive.
» Never use cleaning agents that are abrasive or may scratch the surface.

* Never use solvents.

» Never use sharp or pointed objects when cleaning.

Cleaning surfaces

1 Clean the surfaces. Please follow the corresponding care instructions.

2 Dry the surfaces with a soft, lint-free cloth.

DA

Plejevejledning

Du har valgt et produkt med en farsteklasses overflade. Overhold falgende instrukser til pleje.

Producenten péatager sig intet ansvar for produktskader, der opstar som falge af forkert pleje
og handtering.

Plejevejledning til armlaen
Veer opmaerksom pa falgende ved rengering af armlzen:

» Anvend flydende, milde rengeringsmidler og vand.

» Brug ikke ammoniakholdige rengaringsmidler.

» Anvend ikke klor-, syreholdige eller zetsende rengaringsmidler.
» Brug ikke slibende eller skurrende rengaringsmidler.

+ Brug ikke oplgsningsmidler.

» Brug ikke skarpe eller spidse genstande til rengeringen.
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Rengoring af overfladerne

1 Renger overfladerne. Overhold de pageeldende instrukser til pleje.

2 Tor overfladerne af med en blad, fnugfri klud.

NO

Veiledning for stell

Du har valgt et produkt med en overflate av hgy kvalitet. Ta hensyn til den falgende
informasjonen om stell.

Produsenten patar seg ikke ansvar for produktskader som oppstar pa grunn av feil stell og
handtering.

Vedlikeholdsinstruksjoner for armlener

Ta hensyn til falgende ved rengjering av armlener:

 Bruk flytende, milde rengjeringsmidler og vann.

+ Ikke bruk ammoniakkholdige rengjaringsmidler.

+ Ikke bruk klor- eller syreholdige eller etsende rengjaringsmidler.
« Ikke bruk slipende eller skurende rengjgringsmidler.

* Ikke bruk lzsemidler.

« Ikke bruk skarpe eller spisse gjenstander til rengjaring.

Rengjore overflater

1 Rengjer overflatene. Ta hensyn til den relevante informasjonen om stell.

2 Tork av overflatene med en myk, lofri klut.

SV

Skotselinstruktion

Du har valt en produkt med en yta av hog kvalitet. Observera nedanstaende
skodtselanvisningar.

Tillverkaren ansvarar inte for produktskador som uppstar pa grund av felaktig skétsel och
hantering.
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Skétselanvisningar for armstéd
Beakta foljande vid rengéring av armstdd:

» Anvand flytande, milt rengéringsmedel och vatten.

+ Anvand inte rengdringsmedel som innehaller ammoniak.

» Anvand inte rengdringsmedel som frater eller innehaller klor eller syror.
* Anvéand inte rengdringsmedel som slipar eller polerar.

* Anvand inte I6sningsmedel.

+ Anvand aldrig vassa eller spetsiga féremal vid rengdringen.

Rengoéra ytor

1 Rengor ytorna. Observera de skotselinstruktioner som géller.

2 Torka av ytorna med en mjuk, luddfri trasa.

Fl

Hoito-ohje

Olet valinnut tuotteen, jossa on korkealaatuinen pinta. Ota huomioon seuraavat hoito-ohjeet.

Valmistaja ei vastaa sellaisista tuotevaurioista, jotka ovat aiheutuneet vaaran hoidon ja
kasittelyn takia.

Kyynartukien hoito-ohjeet
Ota huomioon seuraavat ohjeet kyynartukien puhdistuksessa:

» Kayté nestemaisia, mietoja puhdistusaineita ja vetta.

- Ala kdytd ammoniakkipitoisia puhdistusaineita.

- Ala kayta kloori- tai happopitoisia tai syévyttavia puhdistusaineita.
« Al kdyta hankaavia puhdistusaineita.

- Ala kayta liuotinaineita.

« Al kdyta puhdistuksessa terévié esineita.

Pinnan puhdistus

1 Puhdista pinnat. Ota siind huomioon vastaavat hoito-ohjeet.

2 Kuivaa pinnat sen jalkeen pehmeélla nukkaamattomalla liinalla.
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Prieziaros nurodymai

Nusprendéte jsigyti produkta su aukstos kokybés pavirSiumi. Vykdykite toliau pateiktus
priezidros nurodymus.

Gamintojas neprisiima jokios atsakomybés dél produkto apgadinimo, jeigu produktas buvo

Porankiy prieziuros instrukcijos

Valydami porankius laikykités Siy nurodymu:

» Naudokite tik skystus, neésdinancius valiklius ir vanden;.

» Nenaudokite jokiy amoniako turin€iy valymo priemoniy.

» Nenaudokite chloruoty arba rgstiniy bei ésdinanciy valikliy.
» Niekada nenaudokite braizan¢iy arba abrazyviniy valikliy.

» Nenaudokite jokiy tirpikliu.

» Valydami nenaudokite astriy ar smailiy daikty.

Pavirsiy valymas

1 Nuvalykite pavirSius. Vykdykite atitinkamus priezitros nurodymus.

2 Po to pavirSius nusausinkite minksta Sluoste be pukeliy.

LV

Kopsanas pamaciba

Jus esat iegadajies izstradajumu, kura virsma ir izgatavota no augstvértiga materiala. Ladzu,
ievérojiet turpmakos noradijumus par kopsanu.

RaZotajs neuznemas atbildibu par izstradajuma bojajumiem, kurus izraisijusi nepareiza
kop$ana vai lietoSana.

Roku balstu kopsanas noradijumi

Tirot roku balstus, nemiet véra $adus ieteikumus:

+ Lietojiet Skidrus, maigus tiriSanas lidzeklus un Gdeni.

* Nelietojiet amonjaku saturoSus tiriSanas lidzek]|us.

+ Neizmantojiet tiriSanas lidzek|us, kas satur hloru un skabes, k& ari kodigus tirisanas
lidzeklus.
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* Neizmantojiet slipéjosus un abrazivus firiSanas lidzek|us.

+ TiriSanai neizmantojiet asus vai smailus priekSmetus.

Virsmu tiriSana

1 Notiriet virsmas. leverojiet attiecigos noradijumus par kop$anu.

2 Nosusiniet virsmas ar mikstu dranu bez pliksnam.

ET

Hooldusjuhend

Te valisite kvaliteetse pealispinnaga toote. Pidage kinni jargnevatest hooldusjuhistest.

Tootja ei vota vastutust toote kahjustuste eest, mis tekkisid vale hooldamise voi kdsitsemise
tottu.

Kéaetugede hooldusjuhised

Pidage ké&etugede puhastamisel silmas jargmist:

» Kasutage vedelat, drnatoimelist puhastusvahendit ja vett.

« Arge kasutage ammoniaaki sisaldavat puhastusvahendit.

« Arge kasutage kloori véi hapet sisaldavaid ega séévitavaid puhastusvahendeid.
« Arge kasutage lihvivaid véi abrasiivseid puhastusvahendeid.

« Arge kasutage lahustit.

« Arge kasutage puhastamiseks teravaid ega teravatipulisi esemeid.

Pindade puhastamine

1 Puhastage pinnad. Selleks pidage kinni vastavatest hooldusjuhistest.

2 Kuivatage pinnad pehme ebemevaba lapiga.

6 (8) If6 @ipo @ ronsorunn 15308760331 © 07-2025
973.076.00.0(00)



15308760331 © 07-2025 If6 @1po @rorscrunn 7 (8)
973.076.00.0(00)



Geberit International AG
Schachenstrasse 77, CH-8645 Jona
documentation@geberit.com
www.geberit.com
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